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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2018/...

av den 14 november 2018

om faststillande av forteckningen over tredjelinder
vars medborgare ir skyldiga att inneha visering nir de passerar de yttre grinserna

och av forteckningen over de tredjeléinder vars medborgare dr undantagna frian detta krav

(kodifiering)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 77.2 a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 2 oktober 2018 (énnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets beslut av den 6 november 2018.
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av foljande skal:

(1) Radets forordning (EG) nr 539/2001" har dndrats vésentligt flera ganger?. For att skapa

klarhet och 6verskadlighet bor den forordningen kodifieras.

(2) Genom denna forordning foreskrivs en fullstdindig harmonisering i fraga om tredjeldnder
vars medborgare omfattas av ett krav att inneha visering nér de passerar medlemsstaternas
yttre grinser (nedan dven kallat viseringskravet) och tredjeldnder vars medborgare ar

undantagna fran detta krav.

3) Faststdllandet av de tredjeldnder vars medborgare omfattas av eller dr undantagna fran
viseringskravet bor ske pd grundval av en vilavvigd bedomning av olika kriterier i varje
enskilt fall. Den bedomningen bor goras regelbundet och kan leda till lagstiftningsforslag
for att dndra bilaga I till denna forordning, vilken innehaller en férteckning dver
tredjelénder vars medborgare omfattas av kravet att inneha visering nér de passerar
medlemsstaternas yttre granser, och bilaga II till denna férordning, som innehéller en
forteckning over tredjeldnder vars medborgare dr undantagna fran kravet att inneha
visering nér de passerar medlemsstaternas yttre grianser nir det géller vistelser som inte
overstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod, utan att det paverkar mdjligheten till
landsspecifika dndringar av de bilagorna under sarskilda omstiandigheter, till exempel till
foljd av en process for viseringsliberalisering eller som den slutliga konsekvensen av ett

tillfalligt upphidvande av undantaget fran viseringskravet.

1 Rédets forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststdllande av forteckningen
over tredjeldnder vars medborgare ar skyldiga att inneha visering nar de passerar de yttre
granserna och av forteckningen dver de tredjeldnder vars medborgare dr undantagna fran
detta krav (EGT L 81, 21.3.2001, s. 1).

2 Se bilaga III.
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4

)

(6)

(7

Forteckningarna over tredjelédnder 1 bilagorna I och II bor vara, och forbli, forenliga med de
kriterier som anges i den hédr forordningen. Hénvisningar till tredjeldnder for vilka
situationen har fordndrats i fraga om dessa kriterier bor 6verforas fran den ena bilagan till

den andra.

Utveckling inom internationell ratt som medfor fordndringar i status eller bendmning for

vissa stater eller enheter bor aterspeglas i bilagorna I och II.

Eftersom medborgare i Island, Liechtenstein och Norge dr undantagna fran viseringskravet
inom ramen for avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet! bor inte dessa

lander inga i forteckningen i bilaga II.

Eftersom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater & ena sidan och
Schweiziska edsforbundet & andra sidan om fii rorlighet for personer? foreskriver fri
rorlighet utan viseringstving for medborgare 1 Schweiz och 1 medlemsstaterna bor Schweiz

inte inga i forteckningen i bilaga II.

1
2

EGTL 1, 3.1.1994, s. 3.
EGT L 114, 30.4.2002, s. 6.
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(®) For konventionsflyktingar och statslosa personer bor fragan om de ska omfattas av, eller
undantas fran, viseringskravet avgoras med hénsyn till det tredjeland i vilket dessa
personer dr bosatta och som har utfirdat deras resehandlingar, utan att detta paverkar de
skyldigheter som foljer av internationella avtal undertecknade av medlemsstaterna, sérskilt
Europaradets europeiska dverenskommelse om avskaffande av viseringstving for
flyktingar som undertecknades i Strasbourg den 20 april 1959. Medlemsstaterna bor likvél,
med tanke pé de skillnader som finns mellan nationell rétt for konventionsflyktingar och
statslosa personer, kunna avgora om dessa kategorier av personer bor undantas, om det
tredjeland i vilket de dr bosatta och som har utfiardat deras resehandlingar dr ett av de

tredjeldnder vars medborgare dr undantagna fran viseringskravet.

9 I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1931/2006! bor det
faststéllas undantag frén viseringskravet for dem som innehar ett tillstdnd for lokal

granstrafik.

(10) Det bor vara mojligt for medlemsstaterna att besluta om undantag fran viseringskravet for

innehavare av vissa andra pass dn vanliga pass.

(11) I vissa fall ar ett sdrskilt viseringssystem motiverat, och d& bor det vara mojligt
for medlemsstaterna att undanta vissa kategorier av personer fran viseringskravet
alternativt lata dem omfattas av detta, bland annat i enlighet med folkratten eller

sedvaneritten.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1931/2006 av den 20 december 2006 om
lokal grinstrafik vid medlemsstaternas yttre landgréanser och om éndring av
Schengenkonventionens bestimmelser (EUT L 405, 30.12.2006, s. 1).
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(12) Det bor vara mojligt for medlemsstaterna att medge undantag frén viseringskravet for
konventionsflyktingar, alla statslosa personer, bdde de som omfattas av Forenta
nationernas konvention om statsldsa personers réttsliga stillning av den 28 september 1954
och de som inte omfattas av den konventionen, samt for skolelever som deltar i en
skolresa, om personerna som omfattas av dessa kategorier r bosatta i ett tredjeland som

ingdr 1 forteckningen i bilaga II till denna férordning.

(13) Ordningen for mojligheterna till undantag fran viseringskravet bor fullt ut aterspegla de
faktiska forhdllandena. Vissa medlemsstater medger undantag fran viseringskravet for
medborgare i tredjelénder som ingér i den forteckning dver tredjeldnder vars medborgare
ar skyldiga att inneha visering nir de passerar medlemsstaternas yttre granser och ar
medlemmar av de vdpnade styrkor som reser pd uppdrag av Atlantpaktsorganisationen
(Nato) eller Partnerskap for fred. Med tanke pa réttssikerheten bor det finnas en
hinvisning i denna forordning till dessa undantag, som grundas pa internationella

forpliktelser utanfor unionsritten.

(14) Full 6msesidighet 1 frdga om viseringar dr ett mal som unionen bor efterstriva pa ett
proaktivt sétt i sina forbindelser med tredjeldnder. Pa sé sétt kan unionen bidra till att gora

sin utrikespolitik mer trovérdig och konsekvent.
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(15) En unionsmekanism bor foreskrivas som gor det mojligt att genomfora
omsesidighetsprincipen om nagot av de tredjelander som ingar i forteckningen i bilaga
IT beslutar att medborgarna i en eller flera medlemsstater ska omfattas av viseringskrav.
Den mekanismen bor foreskriva att det blir mojligt for unionen att reagera pa ett solidariskt
satt om ett sddant tredjeland tillampar viseringskrav for medborgarna i atminstone en

medlemsstat.

(16) Vid mottagande av en underrittelse fran en medlemsstat om att ett tredjeland som ingér 1
forteckningen 1 bilaga II tillampar viseringskrav for medborgare 1 den medlemsstaten bor
alla medlemsstater reagera gemensamt och dirigenom ge ett unionssvar pa en situation

som paverkar unionen i dess helhet och som utsitter dess medborgare for olika behandling.
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(17)

I syfte att sdkerstélla en 1dmplig medverkan av Europaparlamentet och radet i den andra
fasen av tillimpningen av 6msesidighetsmekanismen, med tanke pd den sdrskilt kénsliga
politiska arten av upphdvandet av undantaget frdn viseringskravet for alla medborgare i ett
tredjeland som ingér i forteckningen i bilaga II samt dess 6vergripande konsekvenser for
medlemsstaterna, de linder som deltar i Schengensamarbetet och unionen sjalv, sérskilt for
deras yttre forbindelser och Schengenomradets overgripande funktion, bor befogenheten
att anta akter 1 enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pa vissa delar av
omsesidighetsmekanismen. Tilldelningen av sadana befogenheter till kommissionen sker
med beaktande av behovet av en politisk diskussion om unionens politik for viseringar i
Schengenomridet. Den avspeglar ocksd behovet av att sdkerstélla tillrdcklig dppenhet och
rittssdkerhet vid tillimpningen av dmsesidighetsmekanismen pa alla medborgare i det
berorda tredjelandet, sérskilt genom den motsvarande tillfélliga &ndringen av bilaga II till
denna forordning. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning!. For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(18) Genom denna forordning bor det foreskrivas en mekanism for att i en nddsituation
tillfalligt kunna upphéva undantaget fran viseringskravet for ett tredjeland som ingér i
forteckningen 1 bilaga II (nedan kallad upphdvandemekanismen) nér det kravs bradskande
atgirder fOr att 10sa problem som drabbar atminstone en medlemsstat, och med beaktande

av de overgripande konsekvenserna av nddsituationen for unionen som helhet.

(19) For att sékerstilla en effektiv tillimpning av upphdvandemekanismen och av vissa
bestimmelser 1 6msesidighetsmekanismen och sarskilt for att mojliggora att 1 tillrdcklig
man beakta alla relevanta faktorer och de eventuella konsekvenserna av tilldmpningen av
de mekanismerna, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter avseende
faststéllandet av de kategorier av medborgare i det berorda tredjelandet som bor omfattas
av ett tillfalligt upphdvande av undantaget frén viseringskravet inom ramen for
omsesidighetsmekanismen och avseende motsvarande giltighetstid av det upphdvandet
samt avseende upphdvandemekanismen. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011'. Granskningsforfarandet bor

anvindas vid antagandet av sddana genomforandeakter.

(20) Det dr nddvéndigt att forhindra och motverka missbruk till f61jd av undantag fran
viseringskravet for kortare vistelser for medborgare frén ett tredjeland nér de utgor ett hot

mot den allménna ordningen (ordre public) och den berdrda medlemsstatens inre sékerhet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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1)

(22)

(23)

(24)

Upphédvandemekanismen bor gora det mojligt for medlemsstaterna att lamna underrittelse
om omstidndigheter som kan komma att leda till ett upphdvande och for kommissionen att

utlésa upphdavandemekanismen pa eget initiativ.

I synnerhet bor anvédndningen av upphdvandemekanismen underlittas genom ett snabbt
forfarande med hjdlp av korta referensperioder och tidsfrister, och de mojliga skélen for
upphédvande bor innefatta minskat samarbete om atertagande samt en betydande 6kning av
riskerna for den allménna ordningen eller den inre sdkerheten i medlemsstaterna. Sddant
minskat samarbete bor omfatta en betydande 6kning av andelen avslagna ansokningar om
atertagande, inbegripet avseende tredjelandsmedborgare som har transiterat genom det
berdrda tredjelandet, nér ett atertagandeavtal som ingatts mellan unionen eller en
medlemsstat och det berdrda tredjelandet foreskriver en sddan atertagandeskyldighet.
Kommissionen bor dven ha mgjlighet att utlosa upphidvandemekanismen om tredjelandet
inte samarbetar i friga om atertagande, i synnerhet nér ett atertagandeavtal har ingétts

mellan det berdrda tredjelandet och unionen.

Vid tillampning av upphdvandemekanismen avses med en betydande 6kning en 6kning
som Gverstiger ett troskelvirde pd 50 %. Den 6kningen kan dven vara mindre om
kommissionen ansag det vara tillimpligt i ett enskilt fall som meddelats av den berérda

medlemsstaten.

Vid tillimpning av upphdvandemekanismen avses med en 1ag andel godkdnda ansdkningar
att andelen godkinda asylansokningar dr ungefar 3 eller 4 %. Den andelen kan dven vara
hogre om kommissionen ansag det vara tillampligt 1 ett enskilt fall som meddelats av den

berorda medlemsstaten.
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(25)

(26)

27

(28)

Det dr nddvéndigt att forhindra och motverka missbruk av undantaget frn viseringskravet
nér det leder till ett 6kat migrationstryck, till exempel till foljd av en 6kning av antalet
ogrundade asylansokningar, och dven nir det leder till ogrundade ansékningar om

uppehallstillstand.

For att sikerstilla att de sdrskilda krav som anvéndes for att bedoma lampligheten 1 ett
undantag fran viseringskravet, vilket beviljats till f6ljd av att en dialog om
viseringsliberalisering slutforts framgéangsrikt, fortsatt uppfylls bor kommissionen
Overvaka situationen i de berorda tredjeldnderna. Kommissionen bor sirskilt

uppmirksamma ménniskorattssituationen i de berorda tredjeldnderna.

Kommissionen bor regelbundet och minst en gang om aret rapportera till
Europaparlamentet och radet under en period pé sju ar efter ikrafttradandet av
viseringsliberaliseringen for ett visst tredjeland, och dérefter nir kommissionen anser att

det dr nodviandigt, eller pa begiran av Europaparlamentet eller radet.

Innan kommissionen fattar nagot beslut om att tillfalligt upphéva undantaget fran
viseringskravet for medborgarna i ett tredjeland bor den beakta ménniskoréttssituationen 1
det tredjelandet och de mojliga foljderna av att undantaget fran viseringskravet for denna

situation upphavs.
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(29)

(30)

Upphévandet av undantaget fran viseringskravet genom en genomforandeakt bor omfatta
vissa kategorier av medborgare i det berorda tredjelandet, med hénvisning till de relevanta
typerna av resehandlingar och, vid behov, till ytterligare kriterier, sdsom personer som
reser till medlemsstaternas territorium for forsta gangen. I genomforandeakten bor det
faststéllas pa vilka kategorier av medborgare upphivandet bor tillimpas, med beaktande av
sddana sirskilda omstédndigheter som en eller flera medlemsstater har anmélt eller som

kommissionen har rapporterat om och med beaktande av proportionalitetsprincipen.

I syfte att sidkerstilla en lamplig medverkan av Europaparlamentet och radet 1
genomforandet av upphévandemekanismen, med tanke pa den politiskt kénsliga arten av
ett upphdvande av ett undantag fran viseringskravet for alla medborgare i ett tredjeland
som ingar i forteckningen i bilaga I1 1 denna forordning samt dess dvergripande
konsekvenser for medlemsstaterna och unionen sjélv, sirskilt for deras yttre forbindelser
och for Schengenomréadets overgripande funktion, bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé
tillfalligt upphdvande av undantaget frdn viseringskravet for medborgarna i de berdrda
tredjelénderna. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning.
For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moéten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.
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(1)

(32)

(33)

(34)

For att sikerstilla Oppenhet i1 viseringssystemet och information till berdrda personer, bor
medlemsstaterna underrétta kommissionen och dvriga medlemsstater om de atgérder som
de har vidtagit enligt denna forordning. Av samma skél bor dessa uppgifter dven

offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Villkoren for inresa till medlemsstaternas territorium eller for utfardande av visering bor

inte paverka de bestimmelser som styr erkédnnandet av resehandlingars giltighet.

For att se till att den gemensamma viseringspolitiken fungerar vl ar det enligt
proportionalitetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen ndédvandigt och
lampligt att anvénda sig av en forordning for att faststélla forteckningen 6ver de
tredjelédnder vars medborgare dr skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre

granserna och forteckningen 6ver de lander vars medborgare &r undantagna frén detta krav.

Denna f6rordning bor inte paverka tillimpningen av internationella 6verenskommelser
som Europeiska gemenskapen ingick fore ikrafttradandet av forordning (EG) nr 539/2001
vilka gor det nddvandigt att avvika frdn den gemensamma viseringspolitiken, samtidigt

som Europeiska unionens domstols réttspraxis beaktas.
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(35)

(36)

Nir det géller Island och Norge utgdr denna forordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomf6randet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket!,
en utveckling av de bestaimmelser 1 Schengenregelverket som omfattas av det omrade som

avses i artikel 1.B i radets beslut 1999/437/EG2.

Niér det giller Schweiz utgdr denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tilldimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket?, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1.B och 1.C i radets beslut 1999/437/EG,
jamford med artikel 3 i rddets beslut 2008/146/EG*.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtal som har ingatts mellan Europeiska unionens rad och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa béda staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingdende pa Europeiska
gemenskapens végnar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(37) Nir det géller Liechtenstein utgdér denna forordning, 1 enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket!, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1.B och 1.C 1 beslut 1999/437/EG, jamf{érd med
artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU2.

1 EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende p@ Europeiska unionens
vagnar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning
till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid de inre
granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(38) Denna forordning utgdr en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG!. Forenade
kungariket deltar darfor inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for

eller tillimplig pa Férenade kungariket.

(39) Denna forordning utgdr en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka
Irland inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG2. Irland deltar dirfor inte i

antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for eller tilldmplig pa Irland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begéran fran Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta 1 vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

2 Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéran om att f delta 1
vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Artikel 1

I denna forordning faststélls de tredjelénder vars medborgare omfattas av eller &r undantagna fran
viseringskravet, pa grundval av en bedomning i varje enskilt fall med hinsyn till flera olika kriterier
som bland annat ror olaglig invandring, allmén ordning och sédkerhet, ekonomiska fordelar, 1
synnerhet i fraga om turism och utrikeshandel, samt unionens yttre forbindelser med de berdrda
tredjeldnderna, inbegripet i synnerhet hansyn till de ménskliga réttigheterna och de grundléggande

friheterna, liksom konsekvenserna for den regionala sammanhallningen och dmsesidigheten.

Artikel 2

I denna forordning avses med visering en visering enligt definitionen i artikel 2.2 a

i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/20091.

Artikel 3

1. Medborgare 1 tredjelénder som anges 1 forteckningen i bilaga I ska ha visering nér de

passerar medlemsstaternas yttre granser.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om
inférande av en gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009,
s. 1.
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2. Utan att det paverkar de skyldigheter som hérrdr fran Europaradets europeiska
overenskommelse om avskaffande av viseringstvang for flyktingar, undertecknad
1 Strasbourg den 20 april 1959, ska konventionsflyktingar och statslosa personer ha
visering ndr de passerar medlemsstaternas yttre grinser om det tredjeland som de &r bosatta
1 och som har utfardat deras resedokument ir ett tredjeland som anges i forteckningen

i bilaga I till denna forordning.

Artikel 4

1. Medborgare i de tredjeldnder som anges i forteckningen i bilaga II ska vara undantagna
fran det krav som anges i artikel 3.1 ndr det géller vistelser som inte dverstiger 90 dagar

under en 180-dagarsperiod.
2. Undantag frén viseringskravet ska ocksa omfatta foljande personer:

a) De medborgare i tredjeldnder som anges i forteckningen i bilaga I till denna
forordning och som é&r innehavare av ett tillstdnd for lokal grianstrafik som utfardats
av medlemsstaterna i enlighet med forordning (EG) nr 1931/2006 nér dessa
innehavare utnyttjar sin réttighet inom ramen for ordningen for den lokala

granstrafiken.

b)  Skolelever som dr medborgare 1 tredjeldnder som anges 1 forteckningen 1 bilaga I till
denna forordning och som é&r bosatta i en medlemsstat som tillimpar radets
beslut 94/795/RIF!, och som deltar i en organiserad skolresa tillsammans med en

larare frin skolan i fraga.

Radets beslut 94/795/RIF av den 30 november 1994 om en gemensam atgird som antagits
av ridet pa grundval av artikel K.3.2.b i férdraget om upprittandet av Europeiska unionen
betridffande resmojligheter for skolelever fran tredjeland som ar bosatta i en medlemsstat
(EGT L 327, 19.12.1994, s. 1).
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c)  Konventionsflyktingar, statslosa personer och andra personer som inte har
medborgarskap i ndgot land och som &r bosatta i en medlemsstat och &r innehavare

av ett resedokument som har utfardats av denna medlemsstat.

Artikel 5

Medborgare i nya tredjeldnder som tidigare utgjorde del av tredjeldnder som anges i
forteckningarna i bilagorna I och II ska omfattas av artiklarna 3 och 4 till dess radet beslutar annat

enligt det forfarande som foreskrivs 1 den relevanta bestimmelsen i EUF-fordraget.

Artikel 6

1. En medlemsstat far foreskriva undantag fran viseringskravet i artikel 3 eller fran det

undantag fran viseringskravet som foreskrivs i artikel 4 for
a) innehavare av diplomatpass, tjdnstepass eller sdrskilda pass,

b) civila besdttningsmedlemmar pé luftfartyg och pa fartyg i samband med deras

tjdnsteutdvning,

c) civila besittningsmedlemmar pa fartyg som nir de gar i land innehar en
identitetshandling for sjdmén som utférdats i enlighet med antingen Internationella
arbetsorganisationens konventioner nr 108 av den 13 maj 1958 eller nr 185 av
den 19 juni 2003 eller enligt Internationella sjofartsorganisationens konvention av

den 9 april 1965 om forenkling av formaliteterna 1 internationell sjofart,
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d)  besittning och personal vid nddhjilps- eller riddningsinsatser vid katastrofer och

olyckor,

e) civila besittningsmedlemmar pa fartyg som trafikerar internationella inre

vattenvagar,

f)  innehavare av resehandlingar som utfardats av mellanstatliga internationella
organisationer i vilka &tminstone en medlemsstat &r medlem eller av andra enheter
som erkints av den berérda medlemsstaten som folkrittssubjekt for tjanstemén 1 de

organisationerna eller enheterna.
2. En medlemsstat far fran viseringskravet i artikel 3 undanta

a)  skolelever som dr medborgare i tredjeldnder som anges i forteckningen i bilaga I men
som &r bosatta 1 ett tredjeland som anges 1 forteckningen i bilaga II eller i Schweiz
och Liechtenstein, nir sddana elever deltar 1 en organiserad skolresa tillsammans

med en lédrare vid skolan i fréga,

b)  konventionsflyktingar och statslosa personer om det tredjeland dir de ar bosatta och
som har utfdrdat deras resedokument &r ett av de tredjeldnder som anges i

forteckningen i bilaga II,

c¢) medlemmar av vipnade styrkor som reser pa uppdrag av Nato eller Partnerskap for
fred och som innehar de identitetshandlingar och reseorder som foreskrivs i
konventionen mellan parterna 1 Atlantpakten om deras styrkors status av

den 19 juni 1951,
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d)

utan att det paverkar tillimpningen av de skyldigheter som foljer av Europarddets
europeiska dverenskommelse om avskaffande av viseringstvang for flyktingar som
undertecknades 1 Strasbourg den 20 april 1959, konventionsflyktingar, statsldsa
personer och andra personer som inte innehar medborgarskap i nagot land och som ar
bosatta i Foérenade kungariket eller i Irland och &r innehavare av en resehandling som
har utfardats av Forenade kungariket eller Irland och som erkénns av den berdrda

medlemsstaten.

En medlemsstat far foreskriva undantag fran det undantag fran viseringskravet som

foreskrivs 1 artikel 4 for personer som utdvar avlonad verksamhet under sin vistelse.

Artikel 7

Om négot av de tredjeldnder som anges 1 forteckningen 1 bilaga II tillimpar viseringskrav {or

medborgare 1 dtminstone en medlemsstat ska nedanstdende bestimmelser tilldmpas:

a)

Inom 30 dagar frén ett tredjelands genomforande av viseringskravet ska den berdrda

medlemsstaten skriftligen underrétta Europaparlamentet, rddet och kommissionen om

detta.

Den underrittelsen ska

i)

ange vid vilken tidpunkt viseringskravet genomfordes och vilken typ av

resehandlingar och viseringar det ror sig om,

innehalla en detaljerad redogorelse for de preliminéra atgirder som den berérda
medlemsstaten har vidtagit for att sékerstélla viseringsfria resor i1 forhallande till

tredjelandet 1 frdga och all relevant information.
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Information som ror den underrittelsen ska utan dréjsmal offentliggéras av kommissionen
1 Europeiska unionens officiella tidning, inklusive information om vid vilken tidpunkt
viseringskravet genomfordes och vilka typer av resehandlingar och viseringar det ror sig

om.

Om tredjelandet beslutar att upphéva viseringskravet fore utgdngen av den tidsfrist som
avses 1 forsta stycket i denna punkt ska ingen underrittelse ldmnas eller underrittelsen dras

tillbaka och informationen ska inte offentliggdras.

b) Kommissionen ska, omedelbart efter dagen for det offentliggdrande som avses i
led a tredje stycket och i samrdd med den berérda medlemsstaten vidta atgirder
tillsammans med myndigheterna i tredjelandet i1 fraga, sérskilt p4 omrédena for politik,
ekonomi och handel, i syfte att aterinfora eller inféra viseringsfria resor och utan drojsmaél

informera Europaparlamentet och rddet om de atgérderna.

C) Om tredjelandet inom 90 dagar efter dagen for det offentliggdrande som avses i led a
tredje stycket trots alla tgarder som vidtagits i enlighet med led b inte har upphévt
viseringskravet, fir den berdrda medlemsstaten be kommissionen att upphdva undantaget
frén viseringskravet for vissa kategorier av medborgare i det tredjelandet. Nér en
medlemsstat framfor en sddan begéran ska den underritta Europaparlamentet och radet om

detta.
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d) Kommissionen ska, ndr den 6verviger ytterligare atgérder i enlighet med leden e, f eller h,
beakta resultatet av de atgérder som vidtagits av den berdrda medlemsstaten for att
sakerstdlla viseringsfria resor till det berdrda tredjelandet, de atgarder som vidtagits
1 enlighet med led b samt foljderna av upphivande av undantaget fran viseringskravet for

unionens och dess medlemsstaters yttre forbindelser med tredjelandet i fraga.

e) Om det berorda tredjelandet inte har upphéavt viseringskravet ska kommissionen, senast
sex manader efter dagen for det offentliggérande som avses i led a tredje stycket och
senare med mellanrum som inte §verstiger sex manader inom en sammanlagd period som
inte fér stricka sig ldngre 4n till och med det datum da den delegerade akt som avses i led f

trader 1 kraft eller blir foremal for en invéndning,

1)  pdbegiran av den berdrda medlemsstaten eller pa eget initiativ anta en
genomforandeakt for att under en period pa hogst sex manader tillfélligt upphéava
undantaget fran viseringskravet for vissa kategorier av medborgare i det beroérda
tredjelandet. Den genomforandeakten ska faststélla en tidpunkt inom 90 dagar efter
det att den tritt i kraft, d4 upphdvandet av undantaget fran viseringskravet fir verkan,
med beaktande av vilka resurser som finns tillgingliga vid medlemsstaternas
konsulat. Nér senare genomforandeakter antas far kommissionen forldnga perioden
for det upphavandet med ytterligare hogst sex manader och dndra de kategorier av

medborgare i tredjelandet i fraga for vilka undantaget fran viseringskravet upphévs.
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De genomforandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 11.2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 ska, under
perioderna for upphévande, alla kategorier av medborgare i1 det tredjeland som avses
1 genomforandeakten inneha visering nér de passerar medlemsstaternas yttre granser,

eller

ii)  for den kommitté som avses i artikel 11.1 ldgga fram en rapport med en beddmning
av situationen och som anger skilen till kommissionens beslut att inte upphéiva
undantaget fran viseringskravet samt underrétta Europaparlamentet och raddet om

detta.

Alla relevanta faktorer, sésom de som avses i led d, ska beaktas i den rapporten.
Europaparlamentet och radet far fora en politisk diskussion pa grundval av den

rapporten.

f) Om det berorda tredjelandet inom 24 manader efter dagen for det offentliggérande som
avses 1 led a tredje stycket inte har upphévt viseringskravet ska kommissionen anta en
delegerad akt 1 enlighet med artikel 10 for att tillfélligt upphdva undantaget frén
viseringskravet under en tolvmanadersperiod for medborgare i det tredjelandet. Den
delegerade akten ska faststilla en dag, inom 90 dagar efter det att den trétt 1 kraft, da
upphévandet av tillimpningen av undantaget fran viseringskravet ska fa verkan, med
beaktande av vilka resurser som finns tillgdngliga vid medlemsstaternas konsulat, samt
dndra bilaga II 1 enlighet med detta. Den dndringen ska goras genom att det bredvid namnet
pa tredjelandet i frdga infOrs en fotnot 1 vilken det anges att undantaget fran viseringskravet

upphédvs gentemot det tredjelandet, och 1 vilken perioden for det upphivandet anges.
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g)

h)

Fran och med det datum dé& upphédvandet av tillimpningen av undantaget fran
viseringskravet avseende medborgare i det berdrda tredjelandet far verkan eller nér en
invindning mot den delegerade akten gors 1 enlighet med artikel 10.7 ska eventuella
genomforandeakter som antagits enligt led e 1 den hér artikeln som ror det tredjelandet
upphora att gilla. Nar kommissionen ldgger fram ett lagstiftningsforslag som avses i led h
ska den upphévandeperiod for undantaget fran viseringskravet som avses i forsta stycket i
det hér ledet forlaingas med sex manader. Fotnoten som avses i det stycket ska dndras 1

enlighet med detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 ska medborgarna i det tredjeland som
berdrs av den delegerade akten, under perioderna for detta upphdvande, inneha visering nér

de passerar medlemsstaternas yttre grénser.

Eventuella senare underréttelser, som i enlighet med led a 1dmnas av en annan medlemsstat
avseende samma tredjeland under perioden for tillimpning av atgirder som antagits enligt
led e eller f gentemot det tredjelandet, ska infogas i1 dessa pagaende forfaranden utan att

tidsfristerna eller perioderna som faststélls 1 de leden forléngs.

Om tredjelandet i fraga inom sex manader efter ikrafttrddande av den delegerade akt som
avses 1 led f inte har upphéavt viseringskravet far kommissionen lagga fram ett
lagstiftningsforslag for att d&ndra denna forordning 1 syfte att overfora hanvisningen till

tredjelandet frén bilaga II till bilaga I.

De forfaranden som avses i leden e, f och h paverkar inte kommissionens ritt att nir som
helst ldgga fram ett lagstiftningsforslag for att &ndra denna forordning i syfte att dverfora

hinvisningen for det berdrda tredjelandet fran bilaga II till bilaga I.
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)

Om det berorda tredjelandet upphéver viseringskravet, ska den berdrda medlemsstaten
omedelbart underritta Europaparlamentet, radet och kommissionen om detta. Denna
underrittelse ska utan drojsmél offentliggoras av kommissionen 1 Europeiska unionens

officiella tidning.

Eventuella genomforandeakter eller delegerade akter som antagits enligt led e eller f och
som ror tredjelandet i fraga ska upphora att gilla sju dagar efter det offentliggdrande som
avses 1 forsta stycket i det hir ledet. Nér det berorda tredjelandet har infort viseringskrav
for medborgare i tva eller flera medlemsstater ska de genomforandeakter eller delegerade
akter som ror det tredjelandet upphora att gélla sju dagar efter offentliggérandet av den
underrittelse som géller den sista medlemsstaten vars medborgare var foremal for
viseringskravet fran det tredjelandet. Den fotnot som avses i led f forsta stycket ska utgé
nér den berdrda delegerade akten har upphort att gilla. Informationen om det upphdrandet

ska utan drdjsmal offentliggdras av kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning.

Nar tredjelandet i1 frdga upphiver viseringskravet utan att den berérda medlemsstaten
lamnar ndgon underréttelse om det i enlighet med forsta stycket i det hir ledet ska
kommissionen pé eget initiativ utan drojsmél gd vidare med det offentliggérande som

avses 1 det stycket, och andra stycket i det hir ledet ska tillimpas.
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Artikel 8

1. Med avvikelse fran artikel 4 ska undantaget fran viseringskravet for medborgare i ett
tredjeland som anges i forteckningen 1 bilaga II upphévas tillfélligt, pa grundval av

relevanta och objektiva uppgifter, 1 enlighet med den hér artikeln.

2. En medlemsstat far underréitta kommissionen om den, under en tvdmanadersperiod i
jamforelse med samma tidsperiod under foregidende ér, eller med de senaste tvA manaderna
fore genomforandet av undantaget fran viseringskravet for medborgare i ett tredjeland som

anges 1 forteckningen 1 bilaga II, stélls infor en eller flera av foljande omstédndigheter:

a)  En betydande dkning av antalet medborgare i det berérda tredjelandet som nekats

inresa eller konstaterats vistas pd medlemsstatens territorium utan att ha ratt till det.

b)  En betydande 6kning av antalet asylans6kningar fran medborgare i det tredjelandet

dér andelen godkénda ansdkningar &r 1ag.

c)  Minskat samarbete om atertagande med det berdrda tredjelandet, som styrks av
tillrackliga uppgifter, i synnerhet en betydande dkning av andelen avslagna
ansokningar om atertagande som medlemsstaten gett in till det berdrda tredjelandet
avseende dess egna medborgare eller, nir sd foreskrivs i ett atertagandeavtal mellan
unionen eller medlemsstaten i frdga och det berorda tredjelandet, avseende

tredjelandsmedborgare som har transiterat genom det tredjelandet.
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d)  En Okad risk for, eller ett omedelbart hot mot, den allmdnna ordningen eller den inre
sakerheten i medlemsstaterna, i synnerhet en betydande 6kning av antalet allvarliga
brott med kopplingar till medborgare i det berorda tredjelandet, som styrks av

objektiv, konkret och relevant information och uppgifter fran behdriga myndigheter.

Den underrittelse som avses i forsta stycket i denna punkt ska ange de skél som den
grundas pd och innehalla relevanta uppgifter och statistik samt en detaljerad redogdrelse
for de prelimindra atgdrder som den berdrda medlemsstaten har vidtagit for att avhjélpa
situationen. Den berérda medlemsstaten kan i sin underrittelse ange vilka kategorier av det
berorda tredjelandets medborgare som ska omfattas av en genomforandeakt enligt

punkt 6 a och i detalj redogdra for skélen till detta. Kommissionen ska omedelbart

informera Europaparlamentet och rddet om sadana underréttelser.

3. Om kommissionen, med beaktande av relevanta uppgifter, rapporter och statistik, har
konkret och tillforlitlig information om omsténdigheter som avses i punkt 2 a, b, ¢ eller d
som foreligger i en eller flera medlemsstater, eller om att det berdrda tredjelandet inte
samarbetar 1 frdga om 4tertagande, i synnerhet om ett atertagandeavtal ingatts mellan det
berdrda tredjelandet och unionen, ska kommissionen omgéende underritta

Europaparlamentet och radet om sin analys, och bestimmelserna i punkt 6 ska tillimpas.
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Vid tillimpning av forsta stycket kan underlételse att samarbeta i friga om étertagande

foreligga till exempel om tredjelandet
— avslar eller inte behandlar ansokningar om &tertagande 1 rétt tid,

— inte 1 rétt tid utfardar resehandlingar for dtervandande inom de tidsfrister som anges i
atertagandeavtalet eller inte godtar europeiska resehandlingar som utfardats efter

utgdngen av de tidsfrister som anges i atertagandeavtalet, eller
— sager upp eller tillfalligt upphéver atertagandeavtalet.

4. Kommissionen ska dvervaka att de sdrskilda krav som grundar sig pa artikel 1 och som
anviandes for att bedoma ldmpligheten i beviljandet av en viseringsliberalisering fortsatt
uppfylls av de tredjelédnder vars medborgare har undantagits fran viseringskravet vid resor
till medlemsstaternas territorium till foljd av att en dialog om viseringsliberalisering mellan

unionen och det berdrda tredjelandet slutforts framgangsrikt.

Kommissionen ska dessutom regelbundet och minst en gang om &ret rapportera till
Europaparlamentet och radet under en period pé sju ar efter dagen for ikrafttradandet av
viseringsliberaliseringen for det berorda tredjelandet, och dérefter nir kommissionen anser
att det dr nddvéndigt, eller pa begidran av Europaparlamentet eller radet. Rapporten ska
inriktas pa tredjelander vilka kommissionen bedomer, pa grundval av konkret och

tillforlitlig information, inte ldngre uppfyller vissa krav.
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Om en rapport fran kommissionen visar att ett eller flera av de sérskilda kraven inte lingre

uppfylls i forhallande till ett visst tredjeland ska punkt 6 tilldimpas.

5. Kommissionen ska granska eventuella underréttelser enligt punkt 2, med beaktande av
foljande:

a)  Huruvida ndgon av de omstédndigheter som anges i punkt 2 foreligger.

b)  Det antal medlemsstater som paverkas av ndgon av de omstindigheter som anges i
punkt 2.

c) De dvergripande konsekvenserna av de omstdndigheter som anges 1 punkt 2 nér det
géller migrationssituationen i unionen, enligt de uppgifter som ldmnats av
medlemsstaterna eller som ér tillgidngliga for kommissionen.

d)  De rapporter som utarbetats av Europeiska grins- och kustbevakningen, Europeiska
stodkontoret for asylfragor eller Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol), av andra unionsinstitutioner, -organ eller -byraer eller
av en internationell organisation med behorighet i frigor som omfattas av denna
forordning, om omsténdigheterna i det specifika fallet sa kriver.

e) De uppgifter som den berdrda medlemsstaten kan ha ldmnat i sin underréttelse med
avseende pa eventuella atgirder enligt punkt 6 a.

f)  Den dvergripande fragan om allmén ordning och inre sékerhet, i samrad med den
berérda medlemsstaten.
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Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet om resultaten av sin

granskning.

6. Nér kommissionen, pa grundval av den analys som avses 1 punkt 3, den rapport som avses i
punkt 4 eller den granskning som avses i punkt 5, och med beaktande av foljderna av ett
upphédvande av undantaget fran viseringskravet for unionens och dess medlemsstaters yttre
forbindelser med det berdrda tredjelandet, samt i néra samarbete med det tredjelandet for
att hitta alternativa 16sningar pa lang sikt, beslutar att atgdrder behover vidtas, eller nédr en
enkel majoritet av medlemsstaterna har underrattat kommissionen om férekomsten av
sddana omstandigheter som avses 1 punkt 2 a, b, c eller d, ska foljande bestammelser

tillimpas:

a) Kommissionen ska anta en genomférandeakt om tillfalligt upphévande av undantaget
frén viseringskravet for det berdrda tredjelandets medborgare under en
nioménadersperiod. Upphévandet ska gilla for vissa kategorier av det berérda
tredjelandets medborgare, med hinvisning till relevanta typer av resehandlingar och
vid behov till ytterligare kriterier. Nar kommissionen faststéller for vilka kategorier
upphédvandet ska gilla ska den, pd grundval av tillgidnglig information, inkludera
kategorier som dr tillrdckligt stora for att pa ett effektivt sétt bidra till att hantera de
omsténdigheter som avses 1 punkterna 2, 3 och 4 1 varje enskilt fall, samtidigt som
proportionalitetsprincipen iakttas. Kommissionen ska anta genomférandeakten inom

en manad fran det att den har

1)  mottagit den underrittelse som avses i punkt 2,
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b)

i1)  uppmérksammats pa den information som avses i punkt 3,
iii) utarbetat den rapport som avses i punkt 4, eller

iv)  mottagit underrittelsen fran en enkel majoritet av medlemsstaterna om

forekomsten av sddana omstiandigheter som avses i punkt 2 a, b, ¢ eller d.

Genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 11.2. I genomforandeakten ska det faststillas vilken dag upphdvandet av

undantaget fran viseringskravet ska fa verkan.

Under perioden for upphévande ska kommissionen uppritta en forstérkt dialog med

det berorda tredjelandet i syfte att atgirda omstédndigheterna i fraga.

Om de omstandigheter som avses 1 punkterna 2, 3 och 4 i den hér artikeln kvarstar
ska kommissionen, senast tvd manader innan den niomanadersperiod som avses i
led a i den hér punkten loper ut, anta en delegerad akt i enlighet med artikel 10 om
tillfalligt upphivande av tillimpningen av bilaga II under en period pa 18 manader
for det berorda tredjelandets alla medborgare. Den delegerade akten ska fa verkan
frdn och med den dag som den genomforandeakt som avses i led a i den hir punkten
16per ut och ska #éndra bilaga II i enlighet med detta. Andringen ska goras genom att
det bredvid namnet pa tredjelandet i fraga infors en fotnot i vilken det anges att
undantaget fran viseringskravet upphévs gentemot det tredjelandet och i vilken

perioden for upphdvandet anges.
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Om kommissionen har lagt fram ett lagstiftningsforslag enligt punkt 7 ska den period for
upphédvande av undantaget fran viseringskravet som foreskrivs i den delegerade akten

forlangas med sex manader. Fotnoten ska dndras i1 enlighet med detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 ska det berorda tredjelandets medborgare
under perioden for upphidvande inneha visering nir de passerar medlemsstaternas yttre

granser.

En medlemsstat som i enlighet med artikel 6 foreskriver nya undantag fran viseringskravet
for en kategori av medborgare i det tredjeland som omfattas av akten om upphivande av
undantaget fran viseringskravet ska limna underrittelse om dessa atgérder i enlighet med

artikel 12.

Fore utgdngen av giltighetstiden for den delegerade akt som antagits enligt punkt 6 b ska
kommissionen foreldgga Europaparlamentet och rédet en rapport. Rapporten far 4tf6ljas av
ett lagstiftningsforslag for att &ndra denna forordning i syfte att verfora hanvisningen till

det berorda tredjelandet frén bilaga II till bilaga I.

Om kommissionen har lagt fram ett lagstiftningsforslag enligt punkt 7, fir den forldnga
giltighetstiden for den genomforandeakt som antagits enligt punkt 6 a i den hér artikeln
med en period som inte overstiger tolv manader. Beslutet att forlanga giltighetstiden for
genomforandeakten ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 11.2.
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Artikel 9

1. Senast den 10 januari 2018 ska kommissionen foreldgga Europaparlamentet och radet en
rapport som bedomer hur verkningsfull den 6msesidighetsmekanism som foreskrivs i
artikel 7 dr, och kommissionen ska vid behov ldgga fram ett lagstiftningsforslag for att
dndra denna forordning. Europaparlamentet och radet ska besluta om forslaget i enlighet

med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

2. Senast den 29 mars 2021 ska kommissionen foreldgga Europaparlamentet och radet en
rapport som bedomer hur verkningsfull den upphdvandemekanism som foreskrivs i
artikel 8 &r, och kommissionen ska vid behov l4gga fram ett lagstiftningsforslag for att
dndra denna forordning. Europaparlamentet och radet ska besluta om forslaget i enlighet

med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Artikel 10
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor
som anges i denna artikel.
2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 7 f ska ges till kommissionen

for en period pa fem &r frdn och med den 9 januari 2014. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pa
fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma ldngd, om inte Europaparlamentet eller radet motsatter sig en sadan forlangning

senast tre manader fore utgdngen av perioden i friga.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 8.6 b ska ges till
kommissionen for en period pa fem ar frdn och med den 28 mars 2017. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av
perioden pé fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas
med perioder av samma lédngd, savida inte Europaparlamentet eller ridet motsétter sig en

sadan forlingning senast tre manader fore utgangen av perioden i fraga.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 7 f och 8.6 b far nédr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artikel 7 f ska tridda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa fyra ménader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet eller
om bade Europaparlamentet och rédet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med

tvd ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

En delegerad akt som antas enligt artikel 8.6 b ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om béde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat

kommissionen om att de inte kommer att invinda.

Artikel 11

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
Niér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket 1 forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.
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Artikel 12

1. Medlemsstaterna ska underrétta 6vriga medlemsstater och kommissionen om de atgérder

de har vidtagit enligt artikel 6 inom fem arbetsdagar efter det att de tgérderna antogs.

2. De meddelanden som avses i punkt 1 ska i informationssyfte offentliggdras av

kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 13

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas behorighet att erkdnna stater och
omradesenheter samt pass, identitetshandlingar och resedokument som utfiardas av deras
myndigheter.

Artikel 14

Forordning (EG) nr 539/2001 ska upphora att gélla.

Hénvisningar till den upphivda férordningen ska anses som hinvisningar till den hir forordningen

och ldsas 1 enlighet med jimforelsetabellen 1 bilaga IV.
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Artikel 15

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Forteckning over tredjelédnder
vars medborgare ar skyldiga att inneha visering

ndr de passerar medlemsstaternas yttre granser

1. STATER
Afghanistan
Armenien
Angola
Azerbajdzjan
Bangladesh
Burkina Faso
Bahrain
Burundi
Benin
Bolivia
Bhutan
Botswana
Vitryssland
Belize

Demokratiska republiken Kongo
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Centralafrikanska republiken
Kongo

Elfenbenskusten
Kamerun

Kina

Kuba

Kap Verde

Djibouti

Dominikanska republiken
Algeriet

Ecuador

Egypten

Eritrea

Etiopien

Fiji

Gabon

Ghana

Gambia

Guinea
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Ekvatorialguinea
Guinea-Bissau
Guyana

Haiti
Indonesien
Indien

Irak

Iran

Jamaica
Jordanien
Kenya
Kirgizistan
Kambodja
Komorerna
Nordkorea
Kuwait
Kazakstan
Laos

Libanon
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Sri Lanka
Liberia
Lesotho
Libyen
Marocko
Madagaskar
Mali
Myanmar/Burma
Mongoliet
Mauretanien
Maldiverna
Malawi
Mocambique
Namibia
Niger
Nigeria
Nepal

Oman

Papua Nya Guinea
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Filippinerna
Pakistan
Qatar
Ryssland
Rwanda
Saudiarabien
Sudan

Sierra Leone
Senegal
Somalia
Surinam
Sydsudan
Sao Tomé och Principe
Syrien
Swaziland
Tchad

Togo
Thailand

Tadzjikistan
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Turkmenistan
Tunisien
Turkiet
Tanzania
Uganda
Uzbekistan
Vietnam
Jemen
Sydafrika
Zambia
Zimbabwe

2. ENHETER OCH TERRITORIELLA MYNDIGHETER SOM INTE ERKANNS SOM
STATER AV SAMTLIGA MEDLEMSSTATER

— Kosovo enligt definitionen i FN:s sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999

— Palestinska myndigheten
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BILAGA 11

Forteckning over tredjelédnder
vars medborgare dr undantagna fran kravet att inneha visering
ndr de passerar medlemsstaternas yttre grianser

ndr det giller vistelser som inte overstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod

1. STATER

F.d. jugoslaviska republiken Makedonien!

Andorra

Forenade Arabemiraten?

Antigua och Barbuda

Albanien!

Argentina

Australien

Bosnien och Hercegovina!
Barbados

Brunei

Brasilien

Undantaget frin viseringskravet tillimpas bara pd innehavare av biometriska pass.
Undantaget fran viseringskravet ska tillimpas fran och med den dag dé ett avtal om
undantag fran viseringskravet som ingés med Europeiska unionen trader i kraft.
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Bahamas
Kanada
Chile
Colombia
Costa Rica
Dominica!
Mikronesien’
Grenada!
Georgien?
Guatemala
Honduras
Israel
Japan

Kiribati!

Undantaget fran viseringskravet ska tillimpas fran och med den dag dé ett avtal om
undantag fran viseringskravet som ingés med Europeiska unionen trader i kraft.

Undantaget fran viseringskravet begrénsas till innehavare av biometriska pass som utfardats
av Georgien i enlighet med Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) standarder.
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Saint Kitts och Nevis
Sydkorea
Saint Lucia!
Monaco
Moldavien?
Montenegro®
Marshalloarna!
Mauritius
Mexiko
Malaysia
Nicaragua
Nauru!

Nya Zeeland

1 Undantaget frin viseringskravet ska tillimpas fran och med den dag d& ett avtal om
undantag frén viseringskravet som ingds med Europeiska unionen triader i kraft.

2 Undantaget frin viseringskravet begrénsas till innehavare av biometriska pass som utfardats
av Moldavien 1 enlighet med Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) standarder.

3 Undantaget frin viseringskravet tillimpas bara pd innehavare av biometriska pass.
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Panama
Peru!

Palau!

Paraguay

Serbien (med undantag for innehavare av serbiska pass som har utfirdats av det serbiska

samordningsdirektoratet (pé serbiska: Koordinaciona uprava))?
Salomondarna

Seychellerna

Singapore

San Marino

El Salvador

Osttimor!

Tonga!

Trinidad och Tobago

Tuvalu!

Undantaget frén viseringskravet ska tillimpas fran och med den dag di ett avtal om
undantag frén viseringskravet som ingds med Europeiska unionen triader i kraft.
Undantaget frin viseringskravet begrénsas till innehavare av biometriska pass.
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Ukraina!
Amerikas forenta stater
Uruguay
Heliga stolen
Saint Vincent och Grenadinerna?
Venezuela
Vanuatu?
Samoa
2. FOLKREPUBLIKEN KINAS SPECIELLA ADMINISTRATIVA REGIONER
Hongkong SAR?

Macao SAR?

Undantaget fran viseringskravet begrénsas till innehavare av biometriska pass som utfardats
av Ukraina i enlighet med Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) standarder.
Undantaget fran viseringskravet ska tillimpas fran och med den dag dé ett avtal om
undantag fran viseringskravet som ingés med Europeiska unionen trader i kraft.

Undantaget fran viseringskravet tillimpas endast pa innehavare av pass med beteckningen
”Hong Kong Special Administrative Region”.

Undantaget fran viseringskravet tillimpas endast pa innehavare av pass med beteckningen
”Regido Administrativa Especial de Macau™.
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3. BRITTISKA MEDBORGARE SOM INTE AR MEDBORGARE I FORENADE
KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND I DEN MENING SOM
AVSES I UNIONSRATTEN

British nationals (Overseas)

British overseas territories citizens (BOTC)
British overseas citizen (BOC)

British protected persons (BPP)

British subjects (BS)

4. ENHETER OCH TERRITORIELLA MYNDIGHETER SOM INTE ERKANNS SOM
STATER AV SAMTLIGA MEDLEMSSTATER

Taiwan!

Undantaget fran viseringskravet tillimpas endast for innehavare av pass som utféardats av
Taiwan och som innehaller ett identitetskortnummer.
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BILAGA IIT

Upphivd forordning och en forteckning 6ver dndringar av denna

Radets forordning (EG) nr 539/2001
(EGT L 81, 21.3.2001, s. 1)

Radets forordning (EG) nr 2414/2001
(EGT L 327, 12.12.2001, s. 1)

Radets forordning (EG) nr 453/2003
(EUT L 69, 13.3.2003, s. 10)

2003 ars anslutningsakt, Bilaga II, punkt 18.B

Rédets forordning (EG) nr 851/2005
(EUT L 141, 4.6.2005, s. 3)

Rédets forordning (EG) nr 1791/2006 Endast artikel 1.1 elfte strecksatsen
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 1) avseende forordning
(EG) nr 539/2001 och bilagan
punkt 11 B 3

Rédets forordning (EG) nr 1932/2006
(EUT L 405, 30.12.2006, s. 23)

Rédets forordning (EG) nr 1244/2009
(EUT L 336, 18.12.2009, s. 1)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1091/2010
(EUT L 329, 14.12.2010, s. 1)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1211/2010
(EUT L 339, 22.12.2010, s. 6)

Rédets forordning (EU) nr 517/2013 Endast artikel 1.1 k
(EUT L 158, 10.6.2013,s. 1) fjarde strecksatsen och bilagan
punkt 13 B 2
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Europaparlamentets och radets Endast artikel 4
forordning (EU) nr 610/2013
(EUT L 182, 29.6.2013, 5. 1)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1289/2013
(EUT L 347, 20.12.2013, s. 74)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 259/2014
(EUT L 105, 8.4.2014, 5. 9)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 509/2014
(EUT L 149, 20.5.2014, s. 67)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/371
(EUT L 61, 8.3.2017,s. 1)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/372
(EUT L 61, 8.3.2017,.7)

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/850
(EUT L 133, 22.5.2017,s. 1)
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BILAGA 1V

Jamforelsetabell

Forordning (EG) nr 539/2001 Denna forordning
Artikel -1 Artikel 1
Artikel 1.1, forsta stycket Artikel 3.1
Artikel 1.1, andra stycket Artikel 3.2
Artikel 1.2, forsta stycket Artikel 4.1
Artikel 1.2, andra stycket, inledningen Artikel 4.2, inledningen
Artikel 1.2, andra stycket, forsta strecksatsen Artikel 4.2 a
Artikel 1.2, andra stycket, andra strecksatsen Artikel 4.2 b
Artikel 1.2, andra stycket, tredje strecksatsen Artikel 4.2 ¢
Artikel 1.3 Artikel 5
Artikel 1.4 Artikel 7
Artikel 1a.1 och 1a.2 Artikel 8.1 och 8.2
Artikel 1a.2a Artikel 8.3
Artikel 1a.2b Artikel 8.4
Artikel 1a.3 Artikel 8.5
Artikel 1a.4 Artikel 8.6
Artikel 1a.5 Artikel 8.7
Artikel 1a.6 Artikel 8.8
Artikel 1b Artikel 9.1
Artikel 1c Artikel 9.2
Artikel 2 Artikel 2
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Forordning (EG) nr 539/2001

Denna forordning

Artikel 4
Artikel 4a
Artikel 4b.1 och 4b.2
Artikel 4b.2a
Artikel 4b.3
Artikel 4b.3a
Artikel 4b.4
Artikel 4b.5
Artikel 4b.6
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Bilaga I
Bilaga II

Artikel 6
Artikel 11

Artikel 10.1 och 10.2

Artikel 10.3
Artikel 10.4
Artikel 10.5
Artikel 10.6
Artikel 10.7
Artikel 10.8
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Bilaga I
Bilaga I1
Bilaga III
Bilaga IV
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